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The label above has been added in compliance with product safety standards (IEC 62368-1). The
meaning of the label is as follows:

Do not put your hands inside the printer through the eject slot.

They could get caught in the product’s moving parts, causing injury.

L'étiquette ci-dessus a été ajoutée conformément aux normes de sécurité des produits (IEC
62368-1). La signification de I'étiquette est la suivante :

Ne mettez pas vos mains a l'intérieur de l'imprimante a travers la fente d'éjection.

Elles pourraient se coincer dans les composants mobiles du produit, causant des blessures.

H avwtépw eTikéTa €xel TPOOTEDE( 0TO TTAQICLO TNG CUUHOPPWONG TIPOG TA TTPOTUTIA ACPANELAC TOU
mpoiovtog (IEC 62368-1). H eTikéta onuaivel Ta NG

Agv TTPEMEL VA TIEPVATE TA XEPLA OAG PECA OTOV EKTUTIWTH PEOW TNG UMToSOoXNG E§aywync.

Ymdpyel Kivduvog va maoTouv ota KivoUuueva e§apTAHATA TOU TTPOTOVTOC Kal va TPOoKANO«ei
TPAUMATIOHOG.

Das obige Etikett wurde in Ubereinstimmung mit den Produktsicherheitsnormen (IEC 62368-1)
hinzugefligt. Das Etikett hat folgende Bedeutung:

Stecken Sie Ihre Hande nicht durch die Auswurfoéffnung in das Innere des Druckers.

Sie kdnnen sich in den beweglichen Teilen des Gerats verfangen und Verletzungen verursachen.

Zgornja nalepka je dodana zaradi skladnosti z varnostnimi standardi za izdelke (IEC 62368-1).
Pomen nalepke je naslednji:

Ne vstavljajte rok v tiskalnik skozi izmetno rezo.

Lahko jih zagrabijo premikajoci se deli izdelka, ki povzrocijo poskodbe.

Het bovenstaande label werd toegevoegd in overeenstemming met productveiligheidsnormen (IEC
62368-1). De betekenis van het label is als volgt:

Steek uw handen niet door de sleuf in de printer.

Ze kunnen bekneld raken tussen de bewegende onderdelen van het product, wat verwonding kan
veroorzaken.

Gornja naljepnica dodana je u skladu sa sigurnosnim standardima proizvoda (IEC 62368-1).
Znacenje naljepnice je sljedece:

Nemojte stavljati ruke unutar pisaca kroz otvor za izbacivanje ispisa.

Mogle bi se zaglaviti u pomi¢nim dijelovim proizvoda, uzrokuju¢i tako ozljedu.

ETvkeTaTa norope e gofafeHa BO COMMAcHOCT CO CTaHZapauTe 3a 6e3begHocT Ha npownssoauTe (IEC
62368-1). 3HaueHETO Ha eTMKeTaTa €:

He cTaBajTe rv gnaHkuTe BO MeyaTayoT NpeKy OTBOPOT 3a ncpnarse.

Moxe pa ce 3arnaBat BO NOABMKHMTE AENOBM HAa MPOU3BOAOT M Aa fojAe fO noBpeja.

L'etichetta mostrata in precedenza é stata aggiunta in conformita alle norme di sicurezza dei
prodotti (IEC 62368-1). Il significato dell'etichetta € riportato di seguito:

Non mettere le mani all'interno della stampante attraverso lo slot di espulsione.

Potrebbero rimanere bloccate nelle parti mobili del prodotto, causando lesioni.

Etiketa iznad je dodata u skladu sa standardima o bezbednosti proizvoda (IEC 62368-1). Znacenje
etikete je sledece:

Nemojte da stavljate prste u Stampac kroz otvor za izbacivanje.

Mogu se zahvatiti u pokretnim delovima proizvoda i moze do¢i do povrede.

La etiqueta anterior se ha anadido de conformidad con las normas relativas a la seguridad de los
productos (IEC 62368-1). El significado de la etiqueta es el siguiente:

No meta las manos dentro de la impresora a través de la ranura de expulsion.

Podrian quedar atrapadas en las partes moéviles del producto y causarle lesiones.

Maerkatet foroven er blevet tilfgjet i overensstemmelse med produktsikkerhedsstandarder (IEC
62368-1). Maerkatets mening er som fglger:

Stik ikke dine haender ind i printeren gennem udgangsabningen.

De kan blive fanget i produktets bevaegelige dele og blive beskadiget.

A etiqueta acima foi adicionada em conformidade com as normas de seguranca do produto (IEC
62368-1). O significado da etiqueta é o seguinte:

Néo ponha as médos dentro da impressora através da ranhura de ejecdo.

Podem ficar presas nas pecas méveis do produto, causando ferimentos.

Ylla oleva tarra on lisatty tuotteen turvallisuusstandardien (IEC 62368-1) mukaisella tavalla. Tarra
tarkoittaa seuraavaa:

Al3 aseta késiasi tulostimen sisdan ulostuloaukon kautta.

Kadet voivat jaada kiinni tuotteen liikkuviin osiin, jonka seurauksena voi olla loukkaantuminen.

Yukaridaki etiket Urtin giivenlik standartlarina (IEC 62368-1) uygun olarak eklenmistir. Etiket sunlari
ifade etmektedir:

Ellerinizi ¢cikartma yuvasi yolu ile yazici icerisine yerlestirmeyin.

Elleriniz Griinlin hareketli parcalarini kapilabilir, bu yaralanmaya neden olur.

Etiketten over er lagt til i samsvar med produktsikkerhetsstandarder (IEC 62368-1). Betydningen av
etiketten er som folger:

Ikke for hendene inn i skriveren gjennom utlgserutgangen.

De kan bli fanget i produktets bevegelige deler og forarsake skade.
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Etiketten ovan har lagts till i enlighet med standarder for produktsakerhet (IEC 62368-1). Etikettens
betydelse ar foljande:

Placera inte dina hander inuti skrivaren genom utloppet.

De kan fastna i produktens rorliga delar och orsaka skada.
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Powyzsza etykiete dodano zgodnie z norma dotyczacg bezpieczenstwa produktow (IEC 62368-1).
Znaczenie etykiety jest nastepujace:

Nie wktadac rak do drukarki ani nie dotykac szczeliny wyjsciowe;j.

Mogtoby dojs¢ do uwiezienia w ruchomych czesciach produktu i do powstania obrazen ciata.

MNMoka3saHHbIN BblLLe 3HaK J06ABNIEH B COOTBETCTBUM CO CTaHAapTamu 6e3onacHocTy npoaykuum (IEC
62368-1). OTOT 3HaK O3HauaeT cnegyoLlee:

He 3acoBbiBaiiTe pyKu B NPUHTEP Yepe3 OTBepCTUE ANs N3BNIEUEHUS.

OHV MOTYT MOMNacTb B NMOABUXHbBIE IeTaNl U3AENNsA, YTO MPUBEAET K TPaBMe.

Byl doplnén vyse uvedeny Stitek pro zajisténi shody s bezpe¢nostnimi normami produktu (IEC
62368-1). Tento stitek ma nasledujici vyznam:

Nezasunujte ruce otvorem vystupu papiru do tiskarny.

Mohlo by dojit k zachyceni pohyblivymi ¢astmi produktu a ke zranéni.

306parkeHnin BULLEe 3HAK AOAAHO BiAMOBIAHO A0 cTaHAapTiB 6e3neku npogykuii (IEC 62368-1). Liei
3HaK Ma€ HaCTYMHe 3HaYeHHs:

He BcTaBnanTe pykn y NpUHTEp Kpi3b BUXIZHWIA OTBIp.

BoHM MOXyYTb NOTpanuTy O PyXOMUX AeTanel BUpooby, Lo npusBege 40 TPaBMu.

A fenti cimke a termékbiztonsagi szabvanyoknak (IEC 62368-1) megfeleléen keriilt hozzaadasra. A
cimke jelentése a kovetkez6:

Ne dugja a kezét a nyomtaté belsejébe a lapkidobé nyilason keresztiil.

A termék mozg6 részeibe akadhat és megsérilhet.

Xorapblgarbl XancelpMa eHiMHIH Kayincisaik ctaHgaptTapbiHa (IEC 62368-1) caiikec
KOCbINAbI. XancblpMaHblH MarFblHaCcbl TEMeHAEeriaen:

KOnbIHbI3Abl KaFa3 WbIFaTbIH YSLWbIK apKblbl MPUHTEPre CyKnaHbi3.

MpuHTepaiH Ko3FanManbl 6enwekTepi KoNbiHbI3Abl KbIChIN KasbiM, XapakaTTaybl MyMKiH.

Stitok zobrazeny vyssie bol pridany v sdlade s bezpe¢nostnymi $tandardmi vyrobku (IEC 62368-1).
Vyznam stitku je nasledovny:

Nedavajte ruky do vnutra tla¢iarne cez otvor na vydévanie papiera.

Mohli by sa zachytit do pohyblivych casti vyrobku, co méze sposobit zranenie.
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Eticheta de mai sus a fost adaugata in concordanta cu standardul de siguranta al produsului (IEC
62368-1). Seminificatia etichetei este dupd cum urmeaza:

Nu puneti mainile in interiorul imprimantei prin slotul de iesire.

Le puteti prinde printre partile in miscare, cauzand vatamari.
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TopHUAT eTUKeT e 61N fobaBeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTWTe 3a 6e30MacHOCT Ha npogykTa (IEC
62368-1). 3HAUEHMETO Ha ETUKETA € KAaKTO CJleflBa:

He nocTtaBAnTe pbLeTe CM BbB BbTPELWHOCTTA Ha NPUHTEPA Npe3 C/10Ta 3a U3XBbPJAHE Ha
NNCTOBETE.

Te moxe fa 6baaT 3axBaHaTy OT ABVKELWMTE Ce YacTM Ha NPOAYKTa, KOeTo Aa gosene Ao
HapaHsBaHe.
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leprieks noraditais markéjums ir pievienots saskana ar produktu drosibas standartiem (IEC
62368-1). Marké&jumam ir talak aprakstita nozime:

Nelieciet pirkstus printeri caur papira izvades spraugu.

lerices kustigas dalas var aizskart pirkstus un radit traumas.
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Lipdukas paruostas, atsizvelgiant j gaminiy saugumo standartus (IEC 62368-1). Lipduko reiksmé
pateikiama toliau:

Nekiskite ranky j spausdintuvo vidy per anga.

Rankos gali uzstrigti tarp judanciy daliy, todél galimi suzalojimai.
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Ulalolev silt on lisatud vastavalt tooteohutuse standarditele (IEC 62368-1). Sildi tihendus on
jargnev:

Arge pange oma kasi printeri sisse véljutusava kaudu.

Need véivad jadda toote liikuvate osade vahele ja pohjustada vigastusi.
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